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Mediteranski inStitut za okoljske Studije ZRS Koper z vzpostavljanjem ekonomije blaginje

Do ekonomije blaginje tudi z
ozavesCanjem in izobrazevanjem

Blaginja je vecrazseZen
pojem, obicajno opredeljen
kot stanje srece, zdravja in
prosperitete. Koncept
blaginje se vse bolj
uporablja tudi v
gospodarskem razvoju, ki se
posledi¢no usmerja v
Cloveka in druzbo ter njen
trajnostni razvoj, saj pojem
ekonomske blaginje
vkljucuje tudi vidike osebne,
druzbene in okoljske
blaginje.

DR. BORIS KRYSTUFEK

DR. LILIANA VIZINTIN
Mediteranski institut za okoljske
Studije ZRS Koper

vropski ekonomsko-social-

ni odbor (EESO) je leta 2020

v mnenju z naslovom Traj-

nostno gospodarstvo, ka-
kr$no potrebujemo poudaril, da mo-
ra Evropska unija razviti temelje za
trajnostno in vkljucujoco ekonomijo
blaginje, ki bo prinasala koristi
vsem. S tem bo unija tudi ures-
nicevala 17 ciljev trajnostnega raz-
voja, ki so opredeljeni v Agendi za
trajnostni razvoj do leta 2030. Ta
agenda v preambuli poudarja za-
vezanost k uresnicitvi temeljnega
cilja, da bodo vsi ljudje ziveli v bla-
ginji ter da bo gospodarski, druzbeni
in tehnoloski napredek v sozvocju z
naravo.

Trajnostna rast gospodarstva
predvideva vzdrznost v okviru pla-
netarnih omejitev. Zato EESO poziva
EU k predlogu nove vizije blaginje za
Jjudi in planet, ki bo temeljila na
nacelih okoljske trajnosti, pravici do
dostojnega  zivljenja in zasciti
druzbenih vrednot. Ekonomija bla-
ginje naj bo zasnovana na nacin, ki bo
omogocil varovanje ekosistemov,
ohranjanje biotske raznovrstnosti in
zagotavljanje pravicnega prehoda na
podnebno nevtralen nacin Zivljenja v
vsej EU, pri tem pa bo spodbujal
trajnostno in vzdrzno podjetni$tvo v
okviru planetarnih omejitev. V EU
bodo prav izobraZevalni sistemi odi-
grali klju¢no vlogo pri uveljavljanju
navedenih konceptov v druzbi. To
bodo med drugim dosegli s pos-
redovanjem nacina razmisljanja ju-
triSnjim  voditeljem in nosilcem
odlocanja.

Mark Anielski in predstolmk Medneranskega instituta za okoljske Studije ZRS Koper,
prof. dr. Boris KryStufek, v Mariboru.

Vzpostavljanje ekonomije blaginje
temelji na pristopu, po katerem ma-
kroekonomska stabilnost ni odvisna
od rasti BDP. To zahteva razvoj novih
kazalnikov gospodarske uspesnosti
in druzbenega napredka, ki prese-
gajo zgolj BDP. Zato se na podrocju
merjenja blaginje strokovnjaki uk-
varjajo s Stevilnimi vidiki uporabe
novih sestavljenih kazalnikov. Eden
od takih alternativnih kazalnikov
blaginje je indeks pravega napredka

(ang. Genuine Progress Indicator,
GPI), ki meri stroske in koristi ¢lo-
veskega, druzbeno-kulturnega, na-
ravnega in tehnicnega oz. grajenega
kapitala. V sklopu tega je Mark
Anielski razvil model “pristnega bo-
gastva” (ang. Genuine Wealth) zas-
novanega zlasti v podporo novim
ekonomijam blaginje. Na temo eko-
nomije blaginje je napisal vec pris-
pevkov in knjig, med drugim knjigi z
naslovom  An  Economy  of

Dve predavanji

Mediteranski institut za okoljske
Studije Znanstveno-raziskovalnega
sredis¢a (ZRS) Koper je v sode-
lovanju z Agencijo RS za okolje or-
ganiziral dve predavaniji Marka
Anielskega na temo ekonomije bla-
ginje, ki sta potekali 11. in 12. ok-
tobra v Ljubljani in Mariboru. Pre-
davanj se je udelezil predstojnik
instituta prof. dr. Boris Krystufek, ki
je nagovoril udelezence predavan.
V nagovoru je poudaril pomen
ohranjanja biotske raznovrstnosti in
ekosistemov tudi z vidika zagota-
vljanje druzbene blaginje. V sklopu
okrogle mize z Markom Anielskim
in povabljenimi slovenskimi stro-
kovnjaki, ki je bila organizirana po
predavanju v Ljubljani, pa je dr.
Liliana ViZintin kot predstavnica
Mediteranskega instituta za okolj-
ske Studije ZRS Koper predstavila
povezavo med ekosistemskimi sto-
ritvami in druzbeno blaginjo.

Well-being: Common Sense Tools for
Building Genuine Wealth and Hap-
piness (2018) in Economics of Hap-
piness: Building Genuine Wealth
(2007). V sklopu predavanj v Sloveniji
je opisal svoje poglede na osebno in
druzbeno sreco ter blaginjo. Prikazal
je tudi primer uporabe GPI kazal-
nikov v provinci Alberta v Kanadi in
se Se posebej osredotoCil na vizijo
Slovenije kot modelne EU drzave z
ekonomijo blaginje. *

Projekt INNOCENT

Uporaba digitalnih dokazov skozi prizmo
domnevne nedolznosti

Na Pravnem institutu
Znanstveno-raziskovalnega
sredi$¢a (ZRS) Koper so letos
spomladi v vlogi partnerstva
priceli z izvedbo dvoletnega
projekta INNOCENT -
Improving the application of
the presumption of
iNNOCEnce when applying
elecTronic evidence.

DR. ERAZEM BOHINC
RADE TRIVUNCEVIC
Pravni institut ZRS Koper

rojekt primarno naslavlja

procesne pravice ob-

dolzenih kaznivih dejanj.

Pri tem se osredotota na
poglabljanje razumevanja pravilne
uporabe elektronskih dokazov skozi
prizmo spostovanja nacela domneve
nedolZnosti.

Cilj projekta je podrobna analiza
pravnih ureditev ter sodne prakse iz-
branih drzav ¢lanic EU iz srednje in
vzhodne Evrope ter iskanje primerov
dobrih praks pri dokazni oceni elek-
tronskih dokazov. Projekt vodi in
koordinira bolgarski raziskovalni
institut Law and Internet Foundation
(LIF) iz Sofije, ¢lanice projekta pa so
raziskovalne institucije iz Slovenije,
Poljske, Hrvaske, Slovaske in Ceske.

Eden klju¢nih pric¢akovanih dopri-
nosov projekta za prihodnost je razviti
smernice in enoten pristop k dokazni
oceni elektronskih dokazov ob
spoStovanju nacela domneve ne-
dolznosti. Nacrtovane projektne de-
javnosti vkljucujejo organizacijo do-
godkov za izmenjavo informacij, znanj
in vescin, pripravo razli¢nih gradiv za
osvescanje Sirse strokovne javnosti ter
objavo znanstvenih prispevkov.

Tekom projekta bodo vse drzave
poskusale pritegniti k sodelovanju
¢im vecje Stevilo zainteresirane stro-

kovne javnosti, pravnih strokovnja-
kov in akademikov, s poudarkom na
sodnikih, preiskovalnih sodnikih,
tozilcih in odvetnikih, kjer bodo ime-
li slednji priloZnost, poleg izmenjave
dosedanjih izkuSenj znanj in vescin,
le-te poglobiti in razsiriti v med-
narodnem kontekstu.

S tem namenom bodo v okviru
projekta organizirani razli¢ni dogod-
ki. Eden prvih dogodkov je nacrtovan
v januarju 2023 in bo potekal v Poz-
nanu na Poljskem. Slednji bo gostil
prvo mednarodno srecanje (wor-
kshop), kjer bodo strokovnjaki iz
prakse predstavili nacionalno prav-
no ureditev, sodno prakso in pristope
ter hkrati izmenjati svoje izku$nje in
poglede na odprta vprasanja. Kasneje

Projekt INNOCENT
koordinira fundacija Law
and Internet Foundation iz
Sofije, izvaja pa se ob
podpori programa Evropske
komisije Justice v okviru
sporazuma o nepovratnih
sredstvih $t. 101056685.

bosta v Bolgariji organizirani dve
dvodnevni  sreCanji, ki bosta
vkljucevali tako teoreticne kot tudi
prakticne vidike povezane s tematiko
dokazne ocene elektronskih doka-
zov, tj. presojo njihove verodostoj-
nosti in dopustnosti pred sodis¢em.

Ostale sodelujoce drzave clanice
EU, med katerimi je tudi Slovenija z
Znanstveno-raziskovalnim sre-
dis¢em Koper, bodo tekom razisko-
valnega projekta organizirale skupaj
Sest mednarodnih spletnih seminar-
jev, na katerih bo predstavljen nabor
orodij in pristopov projekta INNO-
CENT, namenjenih strokovni javno-
sti za pomo¢ pri dokazni oceni elek-
tronskih dokazov v luci spoStovanja
nacela domneve nedolznosti. Tekom
projekta in po zakljucenih posame-
znih dogodkih bodo objavljeni stro-
kovni in znanstveni ¢lanki ter ostali
prispevki s ciljem ¢im bolj obSirnega
osves$canja strokovne javnosti o re-
zultatih projekta.

Zakljucna konferenca bo potekala
v Pragi na Ceskem, kjer bodo pred-
stavljeni dosezki in rezultati celot-
nega raziskovalnega projekta. Ta ce-
lostna ocena bo temeljila na analizi
rezultatov projekta, povratnih infor-
macijah pridobljenih tekom interak-
cij v €asu projektnih aktivnosti ter

)
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anketah izvedenih med zainteresi-
rano javnostjo in udeleZencih do-
godkov. Poleg tega bodo sodelujoce
znanstvene institucije tekom celot-
nega delovnega procesa skrbele za
zagotavljanje in spoStovanje nacela
enakosti spolov, ki je med drugim del
Kkljucnih kazalnikov uspesnosti (ang.
Key Performance Indicators- KPIs).
Slednji predstavljajo tudi podlago za
merjenje kakovosti opravljenega
znanstvenega raziskovanja. ©
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Prof. dr. Bostjan Simunic, predstojnik Instituta za kinezioloske raziskave Znanstveno-raziskovalnega sredisca Koper

Premalo se zavedamo,
kaj vse nam nudi moderna znanost

Ob prevladujocem tipu
zahodnoevropskega
Zivljenjskega sloga vse bolj
prihaja do izraza zavedanje,
da je za kakovostno Zivljenje
nujna gibalna in telesna
aktivnost. Prav prof. dr.
Bostjan Simuni¢, predstojnik
Instituta za kinezioloske
raziskave
Znanstveno-raziskovalnega
sredis¢a Koper, preucuje
posledice gibanja in gibalne
neaktivnosti za zdravje,
skupaj s sodelavci pa je tudi
avtor tenziomiografije.

DENIS SABADIN

1z Sporta v znanost

Prof. dr. Bo§tjan Simuni¢ je dok-
toriral na ljubljanski Fakulteti za
elektrotehniko pod mentorstvom
Ze pokojnega dr. Vojka Valencica.
Kljub Studiju je imel bogato in
uspesno atletsko kariero. V tro-
skoku je nastopil na vseh naj-
vecjih tekmovanjih, od svetovne-
ga prvenstva do olimpijskih
igrah. Z rezultatom 16,82 Se ve-
dno drzi slovenski drzavni rekord,
ki ga je dosegel pred dvajsetimi
leti. Raziskovanje na podrocju vr-
hunskega 3porta je opravljal tudi
v angleskem institutu UK Sport
Institute. Po vrnitvi v Slovenijo se
je zaposlil na ZRS Koper. Soraz-
vijal je metodo za merjenje
misi¢nih lastnosti - tenziomiogra-
fijo. S to metodo lahko na nein-
vaziven nacin izraCunamo odsto-
tek hitrih in pocasnih misi¢nih
vlaken. Uporablja se za zgodnje
spreminjanje misi¢nih lastnosti
med Sportno vadbo, staranjem,
rehabilitacijo ali gibalno neaktiv-
nostjo in se danes redno upo-
rablja v praksi in znanosti.

* InStitut za Kineziolo$ke razis-
kave, ki ga vodite, je bil usta-
novljen leta 2004. S ¢im se uk-
varja?

“Institut je bil ustanovljen z jasno
vizijo ustanovitelja prof. dr. Rada
PiSota, ki je Zelel kineziologijo us-
meriti v raziskovanje za kakovost
Zivljenja. S tem smo spremenili tok
slovenskega Sportnega raziskovanja
v kineziolo$§ko-medicinsko razisko-
vanje. Prve projekte smo iskali v
tujini in s tem hitro odrasli v da-
nasnjem brezmejnem raziskovanju.
Pridobili smo izjemno zahteven me-
dnarodni raziskovalni program Vpliv
simulirane brezteznosti na cloveski
organizem. Preucevali smo preZivet-
je cloveka v vesolju s tem, da smo
simulirali brezteznost z neprekinje-
nim lezanjem v postelji, tudi do 35
dni. S tem smo sprozili podobne
procese clovekovega upada, kot jih
dozivljajo astronavti v vesolju. Vzpo-
redno smo opremili laboratorij, s
svojo zagnanostjo pridobili simpatije
tujih in domacih raziskovalcev in
raziskovalno mrezo e danes skrbno
vzdrzujemo. Od leta 2013 vodim
institut, ki danes Steje 18 razisko-
valcev iz Sestih drZav iz interdis-
ciplinarnih podrocij: kineziologije,
medicine, biomedicinskega inzeni-
ringa, nevropsihologije, mikrobiolo-
gije, dietetike, sociologije. Posledice
odlicnega dela so bile akreditacije
vseh treh stopenj Studijskega pro-
grama Aplikativna kineziologija, me-
dnarodna akreditacija FIFA Medical
Centre of Excellence, nacionalna
akreditacija  Olimpijskega  refe-
rencnega Sportnomedicinskega in
terapevtskega centra. Prav tako iz-
dajamo znanstveno revijo Annales
Kinesiologiae, vodimo projekt Ho-
rizont 2020, premoremo dva labo-
ratorija, pripravljamo periodi¢ne
konference Otrok v gibanju ...

° Katera so temeljna polja ra-
ziskovanja Instituta za kinezio-
loske raziskave ZRS Koper?
“Danes izvajamo preko 20, od tega
Sest mednarodnih, projektov. Vsebina
projektov se nanasa na preucevanje:
posledic gibalne neaktivnosti, pre-
ventive in napovedovanja poskodb in
ponovnih poskodb, novih tehnik
poucevanja smucanja, povezava med
mozgani in miSico med gibanjem,
preventivnih programov zdravja sta-
rejsih, prevelike izgube miSi¢ne mase
in funkcije pri starejsih - sarkopenije,
psihosomatske utrujenosti na delov-
nem mestu, bojne pripravljenosti pri-
padnikov Slovenske vojske. Ob tem
imamo nekaj zelo inzenirskih pro-
jektov, v sklopu katerih poskusamo
ugotoviti, katera miSi¢na vlakna so v
danem trenutku aktivna, katera so se
utrudila. To so zelo intenzivne ak-
tivnosti, katere zmoremo le ob Ste-
vilni ekipi zagnanih raziskovalcev v
partnerstvu s slovenskimi in med-
narodnimi organizacijami.”

* Epidemija covida se je koncala,
a ni tako oddaljena, da Se ne bi
imela vpliva na nasa Zzivljenja.
Med drugim je pustila tudi dol-
gorocne posledice na zdravstve-
no stanje ljudi, predvsem mla-
dine in otrok, tudi z vidika gi-
balnih  sposobnosti. Kak$ne
zdravstvene posledice epidemije
ste ugotovili v svojih raziska-
vah?

Prof. dr. Bostjan Simuni¢

“Se dobro pomnimo slogane 'Os-
tanite doma!, 'Omejite gibanje, 'Pre-
povedano druzenje!! 'policijska ura’
Italijanski kolegi so hitro porocali, da
za okuzbo s covidom-19 umirajo
predvsem ranljive skupine predebe-
lih posameznikov, diabetikov, hiper-
tenzikov, pulmonarnih in rakastih
bolnikov. Takoj smo izdali broSuro
(P)ostanite aktiven, (Po)skrbite za
svoje zdravje, s katero smo sporocali,
da je potrebno ostati aktiven, tudi na
svojem domu. Kdor pa je iz omenje-
nih ogroZenih skupin, pa mora nujno
postati aktiven, da dvigne svoj imun-
ski sistem in s tem izboljSa svoje
moznosti ob morebitni okuzbi. Smo
pa v tem obdobju pridobili projekt za
preucevanje posledic ukrepov vlade
za zajezitev $irjenja virusa. O svojih

izvajale na daljavo skoraj brez dvo-
smerne komunikacije med ugitelji in
otroci. Porocali smo tudi o 60-od-
stotnem povecanju poskodb nogo-
metaSev prve slovenske nogometne
lige v prvih mesecih po zaprtju. Da-
nes pavemo tudi, da so bile posledice
zaprtja izjemno podobne posledicam
10-dnevnega lezanja v postelji. Zato
bi takrat raje slisali: 'Gibajte se, os-
tanite zdravi in ob tem se izogibajte
virusu!"”

* Veliko govora je o gibalni neak-
tivnosti, ki jo nekatere opre-
deljujejo kot drugega ubijalca.
Kako definirate gibalno neaktiv-
nost in koliko morajo biti ljudje
gibalno aktivni, da se izognejo
tezavam zaradi tega?

Otroci Se nikoli v 30-letni zgodovini spremljanja
telesne in gibalne pripravljenosti niso bili tako gibalno
neucinkoviti. Kar 8o odstotkov otrok ni bilo vkljuc¢enih v
niti eno vodeno zunajs$olsko Sportno dejavnost, ure
Sporta so se izvajale na daljavo skoraj brez dvosmerne
komunikacije med ucitelji in otroci.

rezultatih smo porocali v 13 znan-
stvenih ¢lankih in pri tem dobili celo
nagrado revije za najboljsi clanek
leta 2021.

Da povzamem za populacijo odras-
lih: ¢as sedenja se je povecal za 30
odstotkov, predvsem na racun zas-
lonskega Casa. Cas hoje, teka, visoko
intenzivnega gibanja in $portnega
udejstvovanja se je zmanjsal za 40
odstotkov. Poslabsale so se prehra-
njevalne navade, spanje in tudi
dusevno zdravje ljudi. Otroci $e ni-
koli v 30-letni zgodovini spremljanja
telesne in gibalne pripravljenosti ni-
so bili tako gibalno neucinkoviti. Kar
80 odstotkov otrok ni bilo vkljucenih
v niti eno vodeno zunaj$olsko $por-
tno dejavnost, prej jih je bilo 8o
odstotkov vkljucenih v redno $por-
tno udejstvovanje. Ure Sporta so se

“Za posledicami gibalne neaktiv-
nosti umre vsak deseti Slovenec, vec¢
smrti povzroci zgolj previsok krvni
pritisk. Definirana je s porabo ener-
gije, katera ne preseze dvakratne po-
rabe energije ob leZanju. Njena ek-
stremna oblika je sedenje in v pov-
precju presedimo skoraj deset ur
dnevno, tako odrasli kot tudi otroci,
kar zelo Skoduje zdravju. Vse po-
membne svetovne organizacije so za
ohranjanje zdravja svetovale redno,
vsaj 30-minutno srednjo ali visoko
intenzivno gibanje na dan, a v pov-
precju dosegamo le 15-minutno gi-
banje. V podatku 15 minut intenzivne
vadbe na eni strani in 10 ur sedenja
na drugi strani vidimo izziv. To nas
mora skrbeti in potrebno je gledati
neto uéinek na zdravje. Sele leta 2019
je WHO v svoja priporocila dodala

FOTO: ZRS KOPER

omejevanje gibalne neaktivnosti. Pri
starej$ih pa so negativni ucinki gi-
balne neaktivnosti $e vedji, saj pro-
padajo Se hitreje. Danes gre jemati
priporocila kot minimalna za ohra-
njanje zdravje. Dodal bi, da se je
potrebno na vsakem koraku izogibati
gibalne neaktivnosti, jo prekinjati
¢im pogosteje, vsaj s kratkimi
sprehodi ali vajami.”

« Katere so vaSe poglavitne ugo-
tovitve na podrocju sarkopeni-
je?

“Sarkopenija je prevelik upad
misicne mase, jakosti in zmogljivosti,
ki vodi v nekakovostno staranje in
prezgodnjo smrt. Z njo se sooca med
10 in 40 odstotki prebivalstva nad 65.
letom starosti. Zal se je v kliniéni
praksi ne presoja, kljub temu, da so
zdravstveni izidi pacientov s pri-
druzeno sarkopenijo bistveno slabsi.
Glavni dejavnik za sarkopenijo je si-
cer staranje, a prvi modificirajoci
dejavniki so redna dovolj intenzivna
gibalna aktivnost, ¢im manjsa gi-
balna neaktivhost in primerna
prehrana. Na$ institut vodi projekt
Validacija markerja misi¢ne kakovo-
sti za diagnosticiranje sarkopenije,
katerega cilj je ugotoviti prisotnost
sarkopenije v Sloveniji. Glede na to,
da znanost za potrebe hitre diagno-
stike sarkopenije zagovarja potrebo
po merjenju miSicne kakovosti, bo-
mo predlagali tudi novo mero
misicne kakovosti, obcutljivo na po-
slabsano misi¢no kontraktilnost,
predvsem zaradi znotrajmiSicnih
mascob.”

* Rezultati teh zanimivih razis-
kav le redko pridejo so splosne
javnosti. Kako promovirati zna-
nost, da bi njene izsledke upo-
rabili  ljudje v  realnem
zivljenju?

“Premalo se zavedamo, kaj vse nam
nudi moderna znanost. Dvig Zivljenj-
ske dobe, ohranjanje visoke kakovosti
zivljenja, moderni rehabilitacijski pro-
grami, izdelava cepiv prakticno cez
noc¢, informacijsko podprta druzba in
pametne resitve so le nekatere resitve
moderne znanosti. Promocija znanosti
gre z roko v roki s financiranjem zna-
nosti, katera je v Sloveniji krepko po-
dhranjena. Znanstvenik mora za polno
zaposlitev delati na vsaj petih razis-
kovalnih projektih. Vsak projekt ima
trajanje od nekaj mesecev do najvec
treh let. Torej se mora vseskozi boriti
za nove projekte. Nov projekt pri-
pravlja nekaj mesecev in dobi vsakega
desetega. Sooamo se z nestabilnostjo
zaposlitev, rekel bi, da ni tako pre-
karnega delovnega mesta kot mesta
raziskovalca. Zato se trudimo biti pre-
poznavni in sliSani. Delamo s Ste-
vilnimi preiskovanci in to zahtevne
poskuse, ki vsebujejo invazivne posege
v njihovo telo. Zato moramo v nasi
okolici graditi na verodostojnosti in
eticnosti delovanja. Ljudi naslavljamo
na prakticno vseh dogodkih zdravja,
ko jim podarimo $tevilne meritve, pre-
davanja in svetovanja. Pri tem nas
podpira MOK. Tako, denimo, s Splo§no
bolni$nico Izola vsakoletno organizi-
ramo dogodek Znanje za zdravje, kjer
izvajamo brezplacna merjenja Stevil-
nih parametrov zdravja. Nato zvecer v
Gledalis¢u Koper izvedemo program
predavanj, okroglo mizo ali celo
stand-up komedijo o pomenu znanosti
za vsakdan ljudi” ©



20

primorske novice

15.11.2022

COLORCM K

NA VALOVIH ZNANJA

TOREK, 15. NOVEMBRA 2022

stran 20

®

St. 264

DezZelna konferenca o
varstvu slovenske
jezikovne manjSine je
priloZnost, da si
institucionalni akterji in
dezelni organi, pristojni za
slovensko manjsino,
izmenjajo mnenja, ocenijo
trenutno stanje in
oblikujejo smernice za
prihodnost.

Izid zbornika prispevkov Tretje deZelne konference o varstvu slovenske jezikovne manjsSine

Vpogled v razvojne izzive

skupnosti Slovencev v Itali

redsednik deZelnega sveta

Furlanije - Julijske krajine je

dolzan konferenco sklicati

najmanj enkrat vsakih pet
let, kot predpisuje 10. ¢len deZelnega
zakona $t. 26 iz leta 2007, ki vsebuje
dolocila avtonomne dezele FJK za
varstvo slovenske narodne skupnosti
v Italiji. Cilj konference je preverjanje
napredka pri izvajanju dolo¢il in ukre-
pov, predvidenih v omenjenem za-
konu, hkrati pa zbiranje predlogov v
zvezi s prilagajanjem na nove potrebe
in izzive manjSinske skupnosti.

Zbornik prinasa tudi resitve
za konKkretna vprasanja

Tretja deZelna konferenca o varstvu
slovenske jezikovne manjsine je po-
tekala dva dni, in sicer 12. in 19.
novembra 2021, v prostorih dezel-
nega sveta Furlanije Julijske - krajine
v Trstu. Tako kot v prvih dveh iz-
vedbah leta 2012 in 2017 je deZelni
svet pripravo strokovnih poro¢il po-
novno zaupal Slovenskemu razisko-
valnemu institutu.

Med poverjenimi nalogami je bilo
tudi zbiranje in urejanje bogatih kon-
feren¢nih vsebin, ki so se zvrstile
med dvodnevno razpravo, za nak-
nadno objavo v zborniku prispevkov.
Zbornik tako ponuja celovit vpogled
v sodobne razvojne izzive skupnosti
Slovencev v Italiji, prinasa pa tudi
konkretne reSitve za Stevilna
vprasanja, ki so se porodila med
konferenco.

Pet osnovnih
problemskih sklopov

Publikacijo je uredil SLORI-jev di-
rektor dr. Devan Jagodic. Spremno
besedo sta prispevala predsednik
dezelnega sveta FJK Pier Mauro Za-
nin in deZelni odbornik, pristojen za
jezikovne manjsine, Pierpaolo Ro-

berti. Uvodno predstavitev pa je pri-
pravil  koordinator  konference,
dezelni svetnik slovenske narodnosti
Igor Gabrovec. Zbornik je na voljo v
dveh jezikih, in sicer vitalijanskem in
slovenskem.

Osrednji poudarek zbornika so
vsebinske smernice, ki jih je dolo¢il
organizacijski odbor konference. Te
lahko povzamemo v petih osnovnih
problemskih sklopih, ki so bili pred-
met poglobljene obravnave v stro-
kovnih referatih. Ti sklopi so: 1. ocena
izvajanja dolocb zascitne zakonodaje
za slovensko jezikovno manjsino
(Adriana Janezic); 2. vecjezicno izo-
brazevanje v Kanalski dolini (dr. Ma-
ja Mezgec); 3. ocena izvajanja dolocb
10. Clena zakona 38/2001 o krajevnih
imenih in javnih napisih (dr. Zaira
Vidau); 4. centralni urad za slovenski
jezik avtonomne deZzele Furlanije -
Julijske krajine (dr. Matejka Grgic¢ in
Fedra Paclich) in 5. koncept dezelne
jezikovne politike za slovens¢ino (dr.
Matejka Grgi¢, dr. Sara Brezigar in
dr. Devan Jagodic).

Okrogla miza v Vidmu,
publikacija pa je dostopna na
spletu

V konferenc¢ni razpravi so sodelovali
Stevilni predstavniki lokalne politi-
ke, javnih institucij in civilne druzbe,
vecinoma pripadniki slovenske na-
rodne skupnosti v Italiji, a tudi ita-
lijanske vecine. Poleg strokovnih
prispevkov so v zborniku zbrana tudi
porocila delovnih skupin, ki so
obravnavale nastete tematske sklope
v druzbenopoliticnem klju¢u. V
zbornik so vkljuceni tudi pozdravni
nagovori in sklepne misli, saj iz-
postavljajo pomembne vsebinske
poudarke.

Urednik je zbornik javno predsta-
vil v petek, 21. oktobra 2022, v av-
ditoriju A. Comellija v Vidmu na

\ad @
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Tretja dezelna konferenca o varstvu
slovenske jezikovne manjsine

Trst, 12. in 19. novemnber 2021

v

okrogli mizi za promocijo jezikovnih
manjsin v Furlaniji - Julijski krajini.
Okrogla miza je bila sklepni dogodek
vseh treh konferenc o manjsinskih
skupnostih v dezeli (furlanski, slo-
venski in nemsko govoreci skupno-
sti). Dr. Devan Jagodic je ob tej pri-
loZnosti povzel glavna spoznanja in
priporocila konference, sklepi so

izhajali iz strokovnih prispevkov in
razprave.

Publikacija je v elektronski obliki
dostopna na prenovljeni tirijezi¢ni
strani deZelnega sveta FJK v razdelku
o jezikovnih manjsinah, tiskan izvod
pa si lahko brezplacno zagotovite
neposredno na Slovenskem razisko-
valnem institutu (SLORI). ©

Slovenski raziskovalni
institut si Ze vrsto let
prizadeva za promocijo
znanja in rabe slovenskega
jezika v Furlaniji - Julijski
krajini. Zaradi povecanega
povprasevanja po ucenju
slovenscine kot drugega ali
tujega jezika je SLORI v
preteklih letih Ze izdal
zgibanke s predstavitvijo
ponudbe tecajev slovenscine
v dezeli FJK. SLORI je tudi
letos zbral aktualno
izobrazevalno ponudbo.

Promocijska zgibanka o tecajih slovenscine kot drugega ali tujega jezika

Kje in kako do tecajev slovenscine

gibanka uporabnikom omo-

goca pregled ponudbe

tecajev slovenscine kot dru-

gega ali tujega jezika, ki so
trenutno na voljo v zivo in po spletu
na poselitvenem obmocju slovenske
narodne skupnosti v Italiji (na
TrzaSkem, GoriSkem in Videmskem).
Zajeto pa je tudi sosednje obmejno in
§irSe obmocje Slovenije. Cilj zgiban-
ke je zainteresirane usmeriti k najus-
treznej$im tecajem slovenscine gle-
de na njihove potrebe ter tako spod-
bujati in pospesevati dostop do
uenja manjSinskega jezika pred-
vsem med italijanskim prebival-
stvom.

Tecaji slovens¢ine so namenjeni
vsem, za katere slovens¢ina ni prvi
jezik, se je pa zaradi najrazlicnejsih
razlogov Zelijo nauciti. Slovenscina
je namre¢ v zadnjih letih postala
mednarodno priznan in $irSe rabljen
jezik, saj ponuja Stevilne poklicne,
izobrazevalne in kulturne prilozno-
sti tistim, ki se ga naucijo.

V zgibanki so pregledno in do-
stopno navedene vse potrebne in-

formacije o javnih in zasebnih or-
ganizacijah, ki prirejajo tecaje slo-
venscine, skupaj s kontaktnimi po-
datki. Seznam ne vkljucuje celovite
izobrazZevalne ponudbe, saj je po-
nudnikov veliko: nekateri bodo
zaceli izvajati teCaje pozneje, drugi
pa se niso odzvali na vabilo k
vkljucitvi v zgibanko.

Informacije o tecajih je SLORI pri-
dobil neposredno od ponudnikov, ki
so bili zbrani ze v preteklih evi-
dencah, oziroma je pridobil nove in-
formacije. Vkljucitev ponudnikov v
zgibanko je prostovoljna in brez-
placna: vanjo pa so bili vkljuceni le

Vkljucitev ponudnikov v
zgibanko je prostovoljna
in brezplacna: vanjo pa so
bili vkljuceni le tisti, ki so
se odzvali in potrdili
pripravljenost za
sodelovanje.

tisti, ki so se odzvali in potrdili pri-
pravljenost za sodelovanje. Podatke
sta zbrali SLORI-jevi sodelavki Jas-
min Franza in Martina Pettirosso,
zgibanko pa so pobudniki oblikovali
v sodelovanju s podjetjem Pika Gra-
fica. Besedilo spremlja simpati¢na
likovna oprema, ki ilustrira znacilne
primere rabe slovenscine in pred-
nosti znanja dodatnega tujega je-
zika.

Tecaji slovenscine v ponudbi se
izvajajo na vseh stopnjah skupnega
jezikovnega evropskega  okvira:
zaCetni, nadaljevalni in izpopolnje-
valni (A1-C2). PodrobnejSe informa-
cije o razpisanih tecajih (o datumih
zacetka, urnikih, stopnjah in prijav-
nini) si lahko zainteresirani pridobijo
na spletnih straneh ali neposredno
pri organizatorjih.

Zgibanka je v elektronski obliki
dostopna na spletni strani www.slo-
ri.org, natisnjena pa je na voljo v
Stevilnih kulturnih, izobrazevalnih
in druzabnih sredi$cih na celotnem
obmejnem obmocju deZele Furlanije
- Julijske krajine. ©

CORSIDI SLOVENO

in presenza e online
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Zgodovina se ne ponavlja, ponavljajo
pa se dolocene dinamike

Zgodovina se ne ponavlja,
opozarja trzaski zgodovinar
Gorazd Bajc, redni profesor
na Oddelku za zgodovino
Filozofske fakultete Univerze
v Mariboru, kjer je tudi
prodekan za
znanstvenoraziskovalno delo
in vodja raziskovalnega
programa z zanimivim
naslovom: Slovenska
identiteta in kulturna zavest
v jezikovno in etnicno sti¢nih
prostorih v preteklosti in
sedanjosti.

PETER VERC
Primorski dnevnik

rav to, ali zgodovinar lahko

ocenjuje sedanjost, je bila

iztocnica pogovora, ki je po-

tekal 2. novembra. To je v
Italiji dan spomina na mrtve, ki pa ga
Slovenija obelezuje dan prej. O tem
koledarskem neskladju ni tekla be-
seda, je pa bil skoraj celoten pogovor
namenjen neskladjem: med ugoto-
vitvami zgodovinarjev, med nekda-
njim in bodo¢im Narodnim domom v
Trstu, pa $e o ¢em. Tudi o tem, da
veliko govorimo o nasilju, ko pa je
zgodovina italijansko-slovenske me-
je tudi zgodovina ljubezni in rado-
sti.

Slovenski raziskovalni institut
proucuje sodobne pojave. Vi pa
ste zgodovinar. Kako prav ali
umestno je, da zgodovinarji
ocenjujete sedanjost?

“Ko govorimo o sedanjosti, pa tudi
o prihodnosti, je zgodovina izjem-
nega pomena. Pustimo to, da jo ne-
kateri za politicne cilje zlorabljajo,
saj bi nama to vzelo prevec Casa.
Enostavno moramo vedeti, da je zgo-
dovina mati vsega nasega delovanja.
Brez nje ne gre. Jasno, moramo jo
razlagati tak$no, kakrsna je bila, ne
smemo jemati iz nje samo to, kar
nam ustreza, ostalo pa potlaciti. Vlo-
ga zgodovinarjev je zato ta, da jo z
znanstvenim pristopom in z znan-
stvenimi metodami proucimo in
drugim pojasnimo svetle in temne
plati. Sicer se zgodovina ne ponavlja,
ponavljajo pa se dolocene dinami-
ke”

A cetudi se zgodovinarji po-
sluZujete znanstvenih metod, so
vase ocene lahko razli¢ne. V svo-
jem prispevku Kk publikaciji
Skupnost v srediS¢u Evrope ste
predlagali, naj ob sl ko-ita-
lijanski meji vecjo pozornost po-
svetimo presojam iz tujine oz. t.
i. tretje stranke. Se zmeraj tako
mislite?

“Absolutno. Pogled nekoga, ki na
dogajanje gleda od zunaj, morda ni
vedno najbolj precizen, saj nihce ni
nezmotljiv, je pa manj emotiven. Ve-
liko raziskujem zgodovino ob-
vescevalnih sluzb; no, njihov pogled
je moral biti ¢im bolj objektiven, da
bi ¢im bolj koristil nadrejenim. Se-
veda, tudi v obvescevalnem delu so
se pojavljale ideoloske ali nacionalne
kontaminacije, je pa za zgodovinarje
njihov pogled vsekakor koristen. Se-
veda se ob tem ne smemo zanaSati
izklju¢no nanj, zmeraj je treba za-
jemati iz virov razli¢ne provenien-

ce.

Ko ste Ze omenili emotivnost ...
Zdi se, da ste zgodovinarji lahko
zelo objektivni pri svojem delu,

Gorazd Bajc je trzaski zgod.
na univerzi v Mariboru.

pa boste vseeno zmeraj vsaj po-
dzavestno pogojeni s strani cus-
tvenih dejavnikov, recimo naro-
dne pripadnosti.

“Brez dvoma. Zgodovinarji smo
pac ljudje. To, kar pravite, se pokaze
ze pri izbiri tem. Zato pa, Ce Ze
prikaze$ trpljenje na dolocenem ob-
mocju, je umesten komparativni
pristop, torej zavedanje, da so $karje
in platno v rokah imeli zmagovalci,
zato pa je prav, da prikaze§ tudi
pogled in trpljenje drugih. Govorim o
tem naSem obmocju, ki je bil poln
nasilja, ¢eprav bi rad opozoril, da v
tem prostoru lahko proucujemo tudi
zgodovino ljubezni, radosti ... Ni bilo
zmeraj vse slabo pri nas, zal pa je
tako, da so bolj opazne neprijetno-
sti”

Nenazadnje sta z Borutom
Klabjanom napisala  knjigo
Ogenj, ki je zajel Evropo, v kateri
ne pisSeta ravno o ognju ljube-
zni.

“Prav gotovo to ni bil ogenj lju-
bezni, temvec ravno obratno. A je pa¢
tako, da je proucevanje tega, kar je
privedlo do nasilja, nujno. Potrebno
je vedeti, kaj se je zgodilo, objektivno
razCistiti, drugace ne gremo naprej.
Glede knjige Ogenj, ki je zajel Evropo
pa lahko re¢em, da sva s kolegom
Borutom Klabjanom to temo zajela
zelo Siroko. Nisva se omejila samo na
pozig Narodnega doma v Trstu, am-
pak sva se posvetila temi odnosa do
‘drugega’ 0z. neupostevanju ene stra-
ni, da ima tudi druga stran domo-
vinsko pravico. O¢itno je, da niso vsi
upostevali Zelje vseh. Takrat je v
Trstu pac¢ potekalo nekaj, cemur bi

, ki proucuje sl

odnose in poucuje

lahko rekli kulturni boj, s tedanjim
besedis¢em je bil to tudi boj z ra-
sisticnimi elementi.”

Lahko zapiSemo, da bo izsel
tudi italijanski prevod?
“Seveda.”

Kdaj?
“V prihodnjem letu, pri priznani
bolonjski zalozbi Il Mulino.”

Ste ob vsem tem pisanju o
nekdanjem Narodnem domu
razmisljali, kaj bi lahko bil Na-
rodni dom 21. stoletja? Stavba
se namre¢ vraca v slovenske
roke ...

“Vem, kaj Narodni dom zagotovo
ne bo oziroma kaj ne more biti.
Narodni domovi so bili zelo modni v
drugi polovici 19. stoletja, pa ne
samo pri nas. Take ve¢namenske
stavbe so v danas$njem, popolnoma
spremenjenem kontekstu nepred-
stavljive. Tudi iz prakti¢nih razlogov
novi Narodni dom ne more biti to,
kar je bil prej$nji. V njem je bila na
primer krasna gledaliska dvorana,
po prestrukturiranju pa ni vec¢ pro-
stora zanjo. Tudi samofinanciranje
ne more biti tak$no, kot je bilo ta-
krat. Glede svojih pric¢akovanj pa naj
izrazim Zeljo, da bo v novem Na-
rodnem domu dobila prostor ce-
lotna Narodna in Studijska knjizni-
ca, ki se danes sooca s hudo pro-
storsko stisko. Naj bo Narodni dom
odprt, na razpolago vsem, ki Zelijo
spoznati, kako zanimiva in prijetna
je slovenska kultura. S tem, da bo
slovenska manjSina imela klju¢ v
svojih rokah, bo lahko sama

FOTO: ZDRAVKO PRIMOZIC/FPA

odlocala, kdo lahko pride zraven.
Upam, da bo to ¢im §irsi krog. Ce bo
nekdo Narodnemu domu nasproto-
val, bo to njegov problem: pac, pri-
kraj$an bo za lep del Trsta in SirSega
prostora.”

Diplomirali ste v Trstu, nato pa

daljevali Studij v Lj i Je

poucevanje zgodovine v Italiji in
v Sloveniji druga¢no?

“Lahko odgovorim le na podlagi
svojih izkuSenj. V Trstu mi je bilo
vsec, da je bilo vec izbranih vsebin.
Profesorji so hitro §li 'in medias res"
V Sloveniji pa prevladuje usmeritev,
da je treba imeti predvsem splosni
pregled.”

Zelite povedati, da se v Italiji
obravnava podrobnejse teme, v
Sloveniji pa je Studij
(pre)splosen?

“Moje izkusnje so bile take. Ne vem
sicer, ali je v Italiji Se tako. Gotovo pa
je bil za slusatelje tisti nacin izbranih
vsebin zanimivejsi. SploSen pogled
sicer koristi, zagotovo pa ni tako
mamljiv”

Kot slusatelj ali predavatelj ste
spoznali univerzitetno okolje v
Kopru, Ljubljani in Mariboru.
Opazate razlike med temi mes-
ti?

“Ne bi govoril o razliki med mesti,
ampak o tem, kaj se je spremenilo po
bolonjski reformi. V Ljubljani sem bil
kot podiplomski Student in takrat je
bilo vse moje delo usmerjeno v za-
klju¢no nalogo. To je bilo zelo za-
nimivo. Danes pa bolonjska reforma
tega ne dopusca, Slovenija je to re-
formo ...”

Sprejela preve¢ zaletavo?

“Rekel bi bolj papesko od papeza.
Danes prevladuje ugotovitev, da ima
ta sistem veliko hib in da bi bil
koristen povratek k staremu.”

Menite, da bi vas zgodovina
prevzela, tudi ¢e se ne bi rodili ob
meji?

“Mislim, da ja. Ja”

Pa $e to: kaj vas je pritegnilo k
proucevanju delovanja tajnih
sluzb, mar kaksna kriminalka?

“Se najbolj to, da so se odpirali
arhivi, ko sem v drugi polovici de-

vetdesetih let pisal svojo diplomo. V
Ljubljani sem naletel na veliko gra-
diva Ozne oziroma Udbe iz ¢asa takoj
po drugi svetovni vojni in spoznal
velik potencial primarnih virov ob-
vescevalnih sluzb. Pri taki tematiki je
treba biti izjemno previdni. Nujno je
treba razumeti kontekst, da se loci
travo od plevela”
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Izginjajoca naselbinska dediscina na podeZelju obalnega zaledja

Odstranitev vsake izvirne stavbe
zmanjsa kulturno vrednost naselja

Podezelje obalnega zaledja
se razprostira na razgibanem
svetu Slovenske Istre,
Brzanije in delno Krasa. Vedji
del obmodja je zavarovan
kot kulturna krajina in med
njenimi vidnejSimi
prostorskimi poudarki so
Stevilne vasi in zaselki.
Tradicionalna naselja,
kakrsna poznamo danes, so
se oblikovala vec stoletij.

EpA BENCIC MOHAR
konservatorska svetnica

Po skoraj Stirih
desetletjih od formalne
za$cite naselbinske
dediscine je prislo do
njene dramaticne
degradacije. Prevladuje
teznja po rusSenju
kamnitih stavb, ceprav bi
bilo mnoge od njih Se
mogoce obnoviti.

ajstarejSe ohranjene stav-

be datiramo v 15. stoletje.

Iz Franciscejskega katas-

tra, ki prikazuje stanje iz
zacetka 19. stoletja, je razvidna tlo-
risna zasnova dana$njih naselij, ki
so sev19.stoletju in prvi polovici 20.
stoletja Sirila predvsem znotraj ze
obstoje¢ih obodov. Lokacijo in obli-
ko naselij so v veliki meri narekovali
naravni pogoji: konfiguracija tere-
na, podnebne razmere in razpoloZlj-
iv gradbeni material. Istrska in
kraska naselja so grajena strnjeno, z
dokaj enotnimi gabariti in obliko
stavb. Organizacija domacij se ra-
zlikuje, od stanovanjskih in gospo-
darskih stavb, zdruZenih okrog dvo-
ris¢, do posameznih enot, raztre-
senih po vasi. Komunikacije so pri-
lagojene terenu, ki je veckrat strm in
tezaven. Razgibani stavni nizi, ki
sledijo zavitim potem, vkopane
stavbe, odsekani vogali, mostovzi in
nepravilni tlorisi stavb ustvarjajo
znacilno, slikovito razgibanost tra-
dicionalnih naselij. Iz strnjenih
vaskih celot izstopajo le cerkve z
zvoniki ter ponekod $ole in zadruzni
domovi.

Gradbeni material sta kamen
in les iz neposredne okolice

Naselja oblikujejo grajene strukture,
predvsem hise, hlevi s seniki in druge
manj$e kmetijske stavbe. Gradbeni
material sta kamen in les, prido-
bljena iz neposredne okolice. Podoba
stavb je po tlorisni zasnovi, gaba-
ritih, orientaciji in zunanji obliki do-
kaj enotna na celotnem terenu. V
nekaterih vaseh, zlasti na Kraskem
robu in Krasu, so se ohranili primeri
najstarejSega lokalno poznanega tipa
hiSe, ki izhaja najverjetneje iz ob-
dobja med 15. in 18. stoletjem: gre za
enonadstropne delno vkopane stav-
be z debelimi stenami, majhnimi ok-
ni in poudarjenimi vhodnimi portali.
V pritli¢ju je bil hlev, v nadstropju
enoten bivalni prostor. Prvotna, str-
ma kamnita ali slamnata streha je
bila kasneje v vecini primerov na-
domescena s poloznej$o streho, krito
s korci. Sprememba naklona strehe
in posegi na obodnih zidovih, ki so
bili zaradi tega potrebni, so precej
spremenili izvirno podobo teh ar-
hai¢nih his.

Bivalne razmere so se v naslednjih
stoletjih spreminjale postopoma,
vzporedno z gospodarskim razvo-
jem. HiSe so se locile od hlevov in
drugih kmetijskih objektov. Stano-
vanje se je razdelilo na kuhinjo, vezo
in eno ali vec¢ sob. Obodni zidovi so se
stanjsali, okna povecala. Hi$e so pre-
tezno enonadstropne, z okni v obliki
pokonc¢nih pravokotnikov, zbranih
na eni od daljsih fasad. Stanovanjska
in gospodarska poslopja so se razvila
v vzdolZni smeri tako, da se je vsak
prostor odpiral na osonceno in za-
ti$no stran. Osnovna stavbna celica z
ravnimi linijami, poloZno streho,
plitkimi napus¢i in slepimi fasadami,
prekritimi z apnenim ometom, de-
luje strogo in zaprto. Zunanj$¢ino
popestrijo Sele arhitekturni elemen-
ti: baladurji, ganki, dimniki, kavade,
okenski in vratni okvirji, portali, kon-
zole, posneti hisni vogali, niSe, stav-
bno pohistvo.., ki se pojavljajo v
mnogoterih zanimivih oblikah in do-
locajo stavbe in naselja kot indi-
vidualne enote.

Obnovljena tradicionalna hisa v Kastelcu

Nove gradnje v vpli

Varovanje naselbinske
dediscine

Ohranjena naselja so uvrscena v se-
znam naselbinske dedi$cine, izmed
katere so najvisje ovrednoteni na-
selbinski spomeniki. Ti se varujejo z
odloki, medtem ko se naselbinska
dediscina varuje v okviru ob¢inskih
prostorskih  nacrtov.  Varstveni
rezimi dolocajo ohranjanje zavaro-
vanih vrednot, med temi zidanih
struktur kot poglavitnih gradnikov
naselij. Obcinski odloki za razgla-
sitev naselbinskih spomenikov so bi-
li sprejeti v osemdesetih letih 20.
stoletja. V Mestni obcini Koper je bilo
razglaSenih 21 spomenikov, v ob¢ini
1zola Korte, v ob¢ini Piran pa Padna,
Sveti Peter in zaselek Goreli. Na-
selbinska dediS¢ina se varuje v
obcinskih prostorskih nacrtih. V
Mestni obcini Koper je takih obmocij
64, v obcini Izola deset in v ob¢ini
Piran Sest.

Po skoraj tirih desetletjih od for-
malne zascite naselbinske dedi$cine
je prislo do njene dramaticne de-
gradacije. Prevladuje teZnja po
ruSenju kamnitih stavb, ceprav bi
bilo mnoge od njih Se mogoce ob-
noviti. Nadomescajo jih nove gra-
dnje, ki veckrat destruktivno pose-
gajo v naselbinski spomenik oziroma
dediscino. Odstranitev vsake izvirne
stavbe zmanj$a kulturno vrednost
naselja. Zgledno obnovljenih stavb je
premalo, da bi se lahko dogajanje

obrnilo v pozitivno smer. BliZnja
okolica naselij se varuje kot vplivno
obmocje, predvsem z namenom, da
se ohrani njihova podoba v prostoru.
Vendar so vplivna obmog¢ja v ob¢in-
skih prostorskih nacrtih istoc¢asno
namenjena ureditvenim obmocjem
za poselitev. Posledi¢no se okrog na-
selij brez pravega reda gradijo sta-
novanjske hiSe, veckrat predimen-
zionirane in oblikovno neprimerne,
kar vse bolj megli in degradira pro-
storsko podobo naselij in kulturne
krajine.

di¢ino, ki jo danes brezbrizno pre-
puscamo propadu, so gradili vec sto-
letij. OZivljena stara naselja bi lahko
$e naprej nudila kakovosten Zivljenj-
ski prostor in moznost razvoja vr-
hunske turisticne ponudbe z nas-
tanitvijo v tradicionalnem okolju,
skupaj z domaco kulinariko, vini, pri-
delki, izdelki .. Domacini, ki se s
ponosom zavedajo enkratne vred-
nosti svoje kulturne dediscine, lahko
obiskovalcem ponudijo avtenticno
izku$njo narave in Zivljenjskih po-
gojev drugih ljudi ter pristen

Naselja izpricujejo naso stoletno prisotnost na tem
obmodju, saj je do ne tako oddaljene preteklosti vecina
nasih prednikov Zivela na podezelju in se prezivljala s

kmetijstvom. Dedi$¢ino, ki jo danes brezbrizno
prepusc¢amo propadu, so gradili ve¢ stoletij.

Naselja so pomembni gradniki kul-
turne krajine in dragoceni pricevalci
o tradicionalnem graditeljstvu, ki je
nastajalo v skladu z naravnim oko-
ljem, po meri ¢loveka in z ozirom na
vasko skupnost. Izrazajo skladnost,
funkcionalnost in lepoto. Neprece-
nljiva je njihova identitetna vred-
nost; izpricujejo naso stoletno pri-
sotnost na tem obmocju, saj je do ne
tako oddaljene preteklosti vecina
nasih prednikov Zivela na podezelju
in se prezivljala s kmetijstvom. De-

obcutek lokalnega Zivljenja v pre-
teklosti. Glede na zateceno stanje pa
je ocitno, da so kulturna, simbolna,
identitetna, estetska in prakticna
vrednost naselbinske in stavbne de-
disCine v nasi druzbi prezrte. Do
sedaj nas ni¢ od tega ni prepricalo,
da bi prenehali brisati naso prisot-
nost s kulturnega (etnoloskega) ze-
mljevida Evrope. Nasprotno, iz se-
znama naselbinske dediscine je tre-
ba zaradi degradacije Ze zdaj izloc¢iti
vec kot trideset enot. ®
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O zacetkih in nato
postopnem razvoju turizma
na severu istrskega polotoka
ob koncu 19. in zlasti v prvi
polovici 20. stoletja so
zgodovinarji in lepo Stevilo
zanesenjakov Ze opravili
Stevilne raziskave in nam
postregli z bogato
dokumentiranimi deli.
Nekoliko manj jasno sliko pa
imamo o neposrednem
vplivu turizma na
arhitekturno podobo
pokrajine, sploh ce
pomislimo na PortoroZ z
okolico. Kljub naglemu
spreminjanju je Portoroz Se
danes posejan z bogato
arhitekturno dediscino, ki se
je skozi Cas prilagajala novim
zahtevam obiskovalcev. Sele
Stevilni izvirni gradbeni
nacrti tako zasebnih kot
javnih zgradb, ki jih hranimo
v depoju enote Piran
Pokrajinskega arhiva Koper,
odstirajo spreminjanje
podobe najbolj markantnih
tock Portoroza skozi Cas.

MATE)] MUZENIC
Pokrajinski arhiv Koper

PortoroZ na prelomu iz 19. v 20. stoletje

Arhitekturna dediscina
turistiCnega razcveta

acrti so nastali v ¢asu ra-

zlicnih oblastnih struktur,

ki so se menjavale skozi 19.

in 20. stoletie na da-
nasnjem obmodju Slovenske Istre. Pr-
vi ohranjeni gradbeni nacrti segajo v
obdobje Avstro-Ogrske, natancneje v
zacetek sedemdesetih let 19. stoletja.
Sledi obdobje Kraljevine Italije, ki je
ravno tako pustila sledi, vendar v
precej manjSem obsegu. Skozi te-
macno obdobje druge svetovne vojne
je zamrl razvoj na Stevilnih podrogjih,
zlasti na podrocju turizma. To pa je
sprico perecih in nedorecenih poli-
ti¢nih vpraSanj v zvezi s pripadnostjo
Primorske ostalo na obrobju tudi Se
nekaj let po koncu vojne. Potrebnega
je bilo precej casa, da si je turizem
ponovno opomogel, vendar tokrat
pod okriljem nove politi¢ne ideologije,
ki je postavila nove, mnozicne smer-
nice obmorskega turizma.

Portoroz je bil prej
San Lorenzo

Poudarek pricujocega zapisa je na
obdobju od konca 19. stoletja, ko se je
v Portorozu zacel razvijati moderni
turizem, pa vse do tridesetih let 20.
stoletja, ko se je ta panoga Ze raz-
mabhnila. Resnici na ljubo je Portoroz
kot priljubljena turisticna destinacija
domacih in tujih gostov zaslovel Sele
za tem, ko so bili Gradez, Opatija in
Mali Losinj Ze prepoznavna turisti¢na
mesta v Avstro-Ogrski. V prid uvelja-
vitve relativno majhnega obmorskega
mesta, ki je svoje ime dobilo po Sv.
Mariji roznovenski (Sancta Maria Ro-
xe), kateri je bila posveCena manjsa
cerkvica na obmocju Bernardina, so
gotovo prispevale naravne lepote in
blagodejna sredozemska klima. Kma-
lu za tem se je zacelo uporabljati tudi
ime Porto delle Rose ali krajSe kar
Porto Rose.

Kot zanimivost naj dodamo, da je
bil Portoroz prvi¢ poimenovan kot P.
delle Rose na zemljevidu Istre Sele
leta 1753, saj je na nekem drugem
zemljevidu $e leta 1569 poimenovan
kot San Lorenzo. PortoroZ je torej
relativno mlado naselje, ki se je
pricelo oblikovati ob koncu 19. stoletja
vskladu s takratnimi turisti¢nimi ten-
dencami in tako s ¢asom pridobilo
tipi¢no podobo letoviskega kraja. Vse
to pa je bilo mozno, ker Portoroz
predhodno ni imel srednjeveske po-
dobe tipi¢nega istrskega mesta z oz-
kimi ulicami vzdolZz strnjeno pozi-
danih preteZzno kamnitih his, kot se
dobro vidi na primeru Kopra, Izole in
Pirana. Izstopali so le nekateri sa-
kralni objekti, kot je cerkev Sv. Ber-
nardina, ki je bila zgrajena okoli leta
1452 in od katere so dandanes vidni
ostanki zvonika in cerkvene ladje.

Zacetek turizma
z zdravilisko dejavnostjo

Zacetke turizma v PortoroZu najbolj
povezujemo z zdraviliSko dejavno-
stjo, saj so Ze v 16. stoletju s solinskim
blatom in slanico zdravili bolnike z
revmati¢nimi obolenji. O prisotnosti
zdraviliSkega turizma prica ze leta
1830 zgrajena vila San Lorenzo, ki je
sluzila kot prenocisce in okrevalisce
avstro-ogrskim ¢astnikom. Zaradi vse
vecjega pretoka bolnikov, ki so si po-
leg okrevanja zeleli tudi prijetnega in
spro$cenega bivanja, se je kmalu po-
rodila zamisel o ustanovitvi orga-

Nacrt vile Alme v Piranu, ki ga je 28. decembra 1895 odobrila ob¢ina Piran.

niziranega zdravili$ca in letovisca.

Lahko bi rekli, da je Portoroz po letu
1890 pricel s pisanjem povsem novega
poglavja v zgodovini svojega obstoja.
To je bil cas, ki je terjal hitro in
ucinkovito prilagajanje potrebam
modernega turizma, kar se je
odrazalo tako na podro¢ju prometa z
razvojem novih prevoznih sredstev
(trolejbus, tramvaj) kot tudi z gradnjo
infrastrukture v obliki namestitvenih
in spremljajocih objektov, kot so ho-
teli, zdravili$ca, kopaliSke kabine, vse
bolj priljubljena sprehajalisca, trgo-
vine, potovalni uradi, razni §portni in
rekreacijski objekti, pa $e kak drug tip
pozidav in krajinske ureditve, ki so
vse bolj izrazito risali podobo le-
toviskega kraja.

Portoroz je ostal skoraj
vseh 25 let italijanske
prevlade domala povsem
tak, kakr$nega je
zapustila avstrijska doba.

Ravno gradnja hotelov je najvec
pripomogla k razmahu mnozi¢nega
turizma, zato ne presenecena, da je
takratna delniska druzba (solas-
tnistvo med takratnimi piranskimi
poslovnezi in izobrazenci) Ze leta 1891
nacrtovala izgradnjo hotela z 80 so-
bami, 120 posteljami, obedovalnico,
okrepcevalnico, ¢italnico in igralnico.
Do realizacije je nato prislo Sele 1.
1909, ko so priceli z gradnjo hotela
Palace, cigar gradbene nacrte ravno
tako hranimo v depoju arhiva enote
Piran. V fondu je pet gradbenih
nacrtov; Stirje nacrti, ki so datirani s
26. septembrom 1908 prikazujejo
procelje hotela, nacrt tlorisa, nacrt 2.
in 3. nadstropja ter nacrt 4. nad-
stropja. Zadnji nacrt, ki je datiran s 3.
januarjem 1910 prikazuje okolico oz.
predviden park, ki je nato krasil oko-
lico hotela. Na vseh petih gradbenih
nacrtih je podpisan avstrijski arhitekt

Johann Eustacchio. Po dograditvi je
hotel Palace zaslovel kot najvecji in
najbolj luksuzen hotel na celotnem
vzhodnem Jadranu ter sloves obdrzal
$e dolga leta po razpadu Avstro-Ogr-
ske leta 1918.

Hotel Palace ikona med hoteli

Velikopoteznost pri izgradnji hotela
Palace je sovpadala s splosnim am-
bicioznim nacrtom razvoja in pro-
mocije turizma v ¢asu zadnjih let
Avstro-Ogrske, kar se je nenazadnje
dokazovalo tudi prek prehoda kra-
jevne delniSke druzbe k pretezno
nemski Druzbi za gradnjo in upravo
hotelov, zdravilis¢ in kopali§¢ v Por-
torozu. Ce je hotel Palace obveljal za
ikono med hoteli, ne gre spregledati,
da so vzporedno z njim gradili Se
vrsto drugih manjsih hotelov in pen-
zionov, cvetela pa je tudi gradnja
portoroskih vil, ki so bile v zasebni
lasti ali namenjene za najem s strani
premoznejsih turistov. Po navedbah
pokojnega publicista Radivoja Rehar-
ja naj bi bilo do leta 1914 na obmocju
Portoroza zgrajenih ze okoli sto vil.

Vile kot rezidence premoZnejSega
sloja prebivalstva so odlocilno vpli-
vale na videz obmorskega turisticne-
ga mesta, obenem pa predstavljajo
tudi specifiko na SirSem ozemlju da-
nasnje Slovenije. Kimpozantnemu iz-
gledu niso pripomogli le struktura in
proporci vil kot prestiznih objektov,
ampak je Se kako pomembno vlogo
odigrala tudi njihova okolica, ki je
glede na urejenost Ze navzven opre-
deljevala status lastnika.

Tri skupine vil

Za §tevilne vile so bili znacilni skrbno
urejeni vrtovi, lahko bi rekli celo par-
ki, ki so jih Se dodatno krasile fontane,
umetniski kipi, tlakovane sprehajalne
poti, impozantne ograje z vhodnimi
portali itn. Ivana Pintari¢ je v svoji
magistrski nalogi portoroske vile gle-
de na njihovo namembnost razdelila
v tri skupine; vile-penzioni, ki so bile
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zgrajene izklju¢no z namenom za od-
dajanje premoznejsim gostom, vile, v
Kkaterih so ziveli lastniki, vendar so del
bivalnih prostorov namenili gostom,
in zasebne oziroma bivalne vile.

Namembnost posamezne vile je
mozno ugotoviti Ze po razporeditvi in
Stevilu bivalnih prostorov, ki so izri-
sani v ohranjenih prvotnih gradbenih
nacrtih, ki jih ravno tako hranimo v
depoju piranske enote PAK. Med ure-
janjem in popisovanjem arhivskega
gradiva, natancneje obcinskega gra-
diva avstrijskega in kasneje italijan-
skega obdobja, sva s sodelavcem na-
letela na Stevilne dobro ohranjene
primere gradbenih nacrtov posame-
znih vil. Nacrti se nahajajo v ob¢in-
skem fondu kot priloge dokumen-
tacije, ki jo je moral bodoci lastnik
poslati na ob¢ino z namenom, da
slednja odobri izgradnjo v skladu s
priloZenimi nacrti. Iz dokumentacije
je mozno razbrati ime lastnika oz.
investitorja, ime arhitekta in lokacijo
izgradnje bodoce vile, seveda v ko-
likor je bil nacrt s strani pristojnega
organa tudi odobren.

Glede na arhivske vire je lepo raz-
vidno, da je bil dobrsen del vil zgrajen
za Casa avstrijskega obdobja, saj je po
1. svetovni vojni, ko je slovensko Pri-
morje priSlo pod oblast Kraljevine
Italije, zaznati obCutno stagnacijo na
podrocju investicij v turisticne kom-
plekse. Ze omenjeni publicist Radivoj
Rehar pravi, da je Portoroz ostal sko-
raj vseh 25 let italijanske prevlade
domala povsem tak, kakr$nega je za-
pustila avstrijska doba.

Ob turisticnih objektih
$e podporna infrastruktura

Gradnji navedenih turisti¢nih objek-
tov je moralo slediti tudi postavljanje
ostale podporne infrastrukture in ta-
ko se je Portoroz ponasal z lastno
posto z brzojavom in telefonom, vo-
dovodom, elektri¢no napeljavo, lekar-
no, zdravstveno ambulanto, trgovi-
nami, Stevilnimi gostilnami, kavar-
nami, restavracijami, leta 1913 pa so
tukaj odprli tudi igralnico San Lo-
renzo.

Letoviskemu mestu so dajale
znacilno podobo tudi Stevilne kopa-
liske kabine, ki pa so se po velikosti in
obliki moé¢no razlikovale med sabo,
tako da je oblast scasoma dolocila
njihovo bolj enotno podobo. Poskr-
bljeno je bilo tudi za ugodne pro-
metne povezave. Turistom so bili na
voljo Stevilni motorni colni za krajSe
izlete po morju. Tramvaj je povezoval
Portoroz s Piranom in Sv. Lucijo.
Vzpostavljene so bile tudi redne la-
dijske linije z Reko, Losinjem, Zadrom,
Trstom in Benetkami. Svojevrstno za-
nimivost so zagotovo predstavljali hi-
droplani, ki so zagotavljali zracno po-
vezavo z raznimi italijanskimi mesti.

Vse to so prvine, ki so mocno zaz-
namovale Portoroz kot nov turisti¢ni
center prve polovice 20. stoletja in ga
na zemljevidu postavile ob bok Ze
pred tem uveljavljenim letoviscem
vzdolz Jadranke obale. V Zelji po Sirsi
prepoznavnosti bogate kulturne de-
discine, ki jo hranimo v arhivu enote
Piran, v prihodnjem letu nacrtujemo
postavitev razstave, ki bo tematizirala
predstavljene znacilnosti zgodnjega
razvoja portoroskega turizma. Veseli
bomo, ¢e bo pritegnila vsaj del do-
macinov in obiskovalcev, ki Ze sedaj
radi zahajajo v 'zaliv roz. ©
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Na obrobju, kjer je nekdaj
obzidje ograjevalo mesto
Koper, se odpira Gramscijev
trg, ki se je v preteklosti
imenoval Piazzal Sanpieri.
Na trgu Ze od 14. stoletja
stoji dominantna
benesko-gotska stavba, ki jo
je muzej obnovil pod
vodstvom tedanjega
Medobcinskega zavoda za
varstvo naravne in kulturne
dediscine iz Pirana in od
takrat v njej domuje
Etnoloski oddelek,
dislocirana enota
Pokrajinskega muzeja Koper.

Dean Zadravec in Sergij Pal¢i¢ sta uredila

Tina Novak Pucer, muzejska svetovalka, o popularizaciji kulturne dediscine

Hisa na trgu pripoveduje

o sredine osemdesetih let
20. stoletja je bila etno-
loska zbirka v palaci Bel-
gramoni Tacco. Namenjen
ji je bil manjsi razstavni prostor, v
katerem je bila predstavljena rekon-
strukcija mescanske kuhinje. Prvo
etnologinjo, Heleno Senéar-Simonka,
je muzej zaposlil leta 1961 in se je
prednostno posvecala ljudski nosi,
vendar je zaradi pomanjkanja raz-
stavnega prostora v palaci, predsta-
vljala etnolo$ke razstave tudi v LoZi.
Zal je prezgodnja smrt prekinila nje-
no delovanje. Leta 1977 jo je nasledila
etnologinja Zvona Cigli¢, ki je po
teritorialni §iritvi delovanja muzeja v
osemdesetih letih prejSnjega stoletja
na Brkine in Ci¢arijo ter Gornji Kras z
Vremsko dolino koncepirala novo
stalno etnolosko razstavo (2001). Ta
je delno izhajala iz izjemno uspesne
obcasne razstave Kamniti svet (1992)
in je predstavljala materialno in
duhovno kulturo slovenske Istre, Br-
kinov in Cicarije ter Gornjega Krasa
od 17. stoletja dalja.
Na razstavi so bili predstavljeni stav-
barski detajli, kamniti predmeti in
samostojne skulpture, etnolosko
zbirko pa je zaokroZzevala rekon-
strukcija mescanske mediteranske
kuhinje s posodjem in razli¢nimi pri-
pomocki ter v lopi na dvori$cu zacas-
na postavitev kovasko-kolarske de-
lavnice. Stalna razstava je bila leta
2009 delno preurejena s postavitvijo
razstave Stkana preteklost v nad-
stropju stavbe, na kateri je Cigliceva
predstavila bogato tekstilno de-
discino slovenske Istre.
Prip je keramik
razstava za 100. jubilej muzeja

Etnolosko zbirko so preoblikovali v
letih 2015-2019, vendar je novo po-
dobo dobila stalna etnoloska raz-
stava le v pritli¢ju stavbe, potem ko
so muzejsko svetovalko Tino No-
vak Pucer po upokojitvi Cigliceve
leta 2012 premestili na Etnoloski
oddelek. Uvod v novo stalno raz-

-

i vrticek z dis;

Srecanje lakote in izobilja, 2016

stavo je predstavljala obcasna raz-
stava Pripovedovanje keramike: na-
mizno posodje 18. in 19. stoletja, ki
je bila javnosti predstavljena ob
100. obletnici Pokrajinskega muze-
ja Koper leta 2011. Razstava je pred-
stavljala zbirko kerami¢nega na-
miznega posodja, ki je bila tedaj v
sodelovanju s strokovnjakinjo za
keramiko dr. Matejo Kos iz Na-
rodnega muzeja celovito valorizi-
rana. “Velja poudariti, da je bilo
keramicno gradivo, ki je bilo de-
setletja shranjeno v depoju, z iz-
jemo nekaj posameznih predmetov,
naposled valorizirano in predsta-
vljeno javnosti ter je bilo kasneje
vkljuéeno v stalno razstavo
Srecanje lakote in izobilja (2015/16).
Slednja interpretira kulturo
prehranjevanja od 19. do sredine 20.
stoletja, ki predstavlja tudi mejnik v
nacinu prehranjevanja, saj se je v
poznih Sestdesetih letih 20. stoletja
nacin zivljenja, ki je bil sicer
znacilen za kmecko okolje, spojil z
nekmecko mnozi¢no kulturo in iz-
gubil svoj pomen znotraj skupno-
sti.

Ohranjanje kulturne dedi$cine
je tudi pogled v prihodnost

Razstavo dopolnjujejo didakti¢ni
koticek Osterija P'r Bepu in Judi in
interaktivna spletna ter mobilna
aplikacija Mizica, pogrni se! Poleg
tega je bila na notranjem dvoriscu
postavljena rekonstrukcija istrske
kazete in zeliScni vrticek s sredo-
zemskimi diSavnicami in za¢imbni-
cami, ki sta ju postavila mojstra
suhe gradnje Dean Zadravec in Ser-
gij Pal¢i¢. “Ohranjanje kulturne de-
dis¢ine ni le interpretacija prete-
klosti, ampak njeno vkljuc¢evanje v
sedanjost in pogled v prihodnost. V
tem duhu ozave§¢amo javnost tudi
glede ponovne uporabe, poustvar-
janja in trajnostne rabe kulturne
dedis¢ine in tako je nastal suho-
zidni sredozemski vrticek,” pojas-
njuje Tina Novak Pucer. V pokriti
lopi pa si obiskovalci lahko ogledajo
stalno razstavo Od kovaca do ko-
larja, ki predstavlja tradicionalni
obrti do njunega zatona sredi 20.
stoletja in je dopolnjena z digital-
nimi vsebinami. V nadstropju je na
ogled stalna razstava Stkana pre-
teklost, ki je bila leta 2013 dopol-

Mescanska kuhinja v palaci Belgramoni Tacco, 1924

njena z didakti¢no razstavo Obleci
(svojo) noSo in digitalizirano zbirko
¢ipk in vezenin v letu 2022 (do-
stopna na www.pokrajinskimuzej-
koper.si, eZbirke). Manjsi prostor, v
katerem se dopolnjujeta kamen in
glasba, je namenjen ljudski umet-
nosti.

Digitalizacija
pribliZzuje javnosti gradivo,
ki ni dostopno

“Ce govorimo o delu, ki ga kustosi ne
opravimo na oceh javnosti, ampak v
ozadju razstav in zbirk, je treba pou-
dariti, da je muzejska stroka pred
izzivom digitalizacije premicne kul-
turne dedisc¢ine. To zahteva od nas
dodatna izobrazevanja, tehnolosko
opremljenost ter seveda jasne smer-
nice ministrstva za kulturo in do-
datna proracunska sredstva. Temu
delu bomo v prihodnje zagotovo po-
svecali veliko pozornosti,” Se pravi
Tina Novak Pucer. Na stalnih raz-
stavah je predstavljenih priblizno 30
odstotkov muzejskega fonda, ostalo
gradivo je deponirano in prav di-
gitalizacija je tista, ki omogoca do-
stopnost javnosti tudi do gradiva, ki
ga zaradi prostorske stiske ali pa tudi
preobcutljivosti gradiva ni mo¢ raz-
staviti.

Ce pa govorimo o predstavljanju
gradiva javnosti in popularizaciji
premicne kulturne dedi$cine, so to
po mnenju Tine Novak Pucer vse-
kakor nove razstave s spremljajocimi

pedagosko-andragoskimi programi.
V letu 2023 sta predvideni dve et-
noloski obcasni razstavi medinsti-
tucionalnega znacaja, ki bosta na
ogled v Muzejski galeriji. V sode-
lovanju z dr. Tanjo Jakomin Koci-
jan¢i¢, Slovenskim gledaliSkim insti-
tutom, SNG Opera in balet Ljubljana
in Kulturnim dru$tvom Ivan Grbec iz
Skednja, pripravljamo razstavo o
(spregledani) primorski umetnici -
operni pevki in pedagoginji Kseniji
Vidali, ki je bila rojena leta 1923 v
Skednju pri Trstu. Javnosti jo bomo
predvidoma predstavili v okviru
vseslovenske akcije Poletna muzej-
ska no¢ (18. junija 2023). Druga raz-
stava, Vidne in nevidne Zenske Istre,
bo nastala v sodelovanju s Pomor-
skim muzejem Sergeja Masere Piran
in Etnografskim muzejem Istre iz
Pazina ter bo javnosti predvidoma
predstavljena decembra meseca. Sle-
dnja predstavlja tudi prvo razstavo v
ciklu petih etnoloskih razstav, ki po-
menijo v naslednjem petletnem ob-
dobju pripravo nove stalne etnoloske
razstave in nadaljevanje zacrtane
muzejske poti v Hisi na trgu. “V
pripravi je program, ki vkljucuje po-
sebej ranljivo skupino - osebe z de-
menco in njihove svojce, v muzejsko
okolje in pristop muzeja v projekt
Demenci prijazna tocka, s katerim
zelimo nadgraditi izobrazevalno vlo-
go muzeja in ustvariti podporno oko-
lje za skupnost ljudi, ki jim pesajo
kognitivne sposobnosti,” §e napove-
duje Tina Novak Pucer. ®
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Zakljucen projekt SMARTSEA na Fakulteti za pomorstvo in promet v PortoroZu

SMARTSEA studenti do znanja za
uporabo novih tehnologij v pomorstvu

Internet stvari (IoT - Internet
of Things) in industrijski
internet stvari (lloT -
Industrial Internet of Things)
Se vedno veljata za
razmeroma novi tehnologiji,
kljub temu pa so v
prometnem sektorju Ze
dobro prepoznane
priloznosti za izboljSave, ki
jih prinasata. Pomorska
industrija pri uporabi
sodobne informacijske in
komunikacijske tehnologije
Se vedno nekoliko zaostaja
za drugimi prometnimi
panogami.

Eno izmed podrodij, ki ga Studentje

nternet stvari je koncept, v ka-

terem si med seboj povezane

naprave neprestano izmenjuje

podatke iz svojega okolja. Z nje-
govo integracijo je mogoce ustvariti
centralno nadzorovana omrezja, ki
lahko zelo hitro analizirajo prejete
podatke. Tak$en koncept obdelave in
analize podatkov zajetih iz oddalje-
nih lokacij je primeren za razlicne
visoko napredne procese. Primeri ta-
kih analiz in obdelav so lahko: ra-
zlicni tipi oddaljenega nadzora, ki
poteka v realnem ¢asu, optimalno
vodenje oddaljenega prevoznega
sredstva v realnem casu, izdelava
razli¢nih meritev v cloveku nevarnih
okoljih s pomocjo dronov in podobne
visoko napredne storitve.

Projekt za pospesek pri
formalnem usposabljanju

Pandemija covida-19 je mocno vpli-
vala na premike v globalnih dobav-
nih verigah, ladijski promet pa je
gonilna sila svetovnega gospodar-
stva. Zaradi pricakovane nadaljnje
rasti je napocil cas, ko je tudi po-
morska industrija kon¢no pripravlje-
na na vpeljavo novih tehnologij. Na-
povedi kazejo, da bo trg pomorskih

evrov sofinancirala Evropska unija in
je trajal tri leta. Konzorcij pod vo-
denjem Universidad de Salamanca je
sestavljalo 12 projektnih partnerjev
iz 11 drzav, med njimi kot soizvajalec
novega Studijskega programa tudi
Univerza v Ljubljani, Fakulteta za
pomorstvo in promet (UL FEP).

Studij na dveh univerzah

Surveying & MARiTime internet of
thingS EducAtion je v Gréiji akre-
ditiran, mednarodni, interaktivni po-
diplomski $tudijski program 2. stop-
nje, na katerem bodo Studenti pri-
dobili kompetence, povezane z
veS¢inami in znanjem za uporabo
sodobnih tehnologij v pomorstvu.
Program je ovrednoten z 60 ECTS.
Studij vklju¢uje osem mesecev pre-
davanj in vaj ter mesec dni uspo-
sabljanja pri industrijskih partnerjih,
na napravah, ki se uporabljajo na
daljinsko vodenih podvodnih plovi-
lih ROUV (Remotely Operated Un-
derwater Vehicle). Ker studij poteka
na dveh razli¢nih univerzah, poleg
UL FPP $e na grski International
Hellenic University, program
vkljucuje tudi dvotedensko obdobje
mobilnosti, v katerem ucitelji in §tu-

Studenti, ki so bili dodeljeni Fakulteti za pomorstvo in
promet, so se pri pripravi vmesnega projekta
osredotocili na analizo sistemov za nadzor plovil.

satelitskih sistemov za komunikacijo
Se naprej rasel z 11-odstotno stopnjo
in do leta 2026 dosegel 8,3 milijarde
dolarjev prometa, pri ¢emer je go-
nilna sila rasti povecana potreba po
izboljsani komunikaciji.

V nasprotju s hitro rastjo v in-
dustriji pa je formalno usposabljanje
na tem podrocju $e v povojih. Vrzel je
prepoznal in naslovil konzorcij pro-
jektnih partnerjev z Erasmus+ pro-
jektom, Kljuéni ukrep 2 (KA2): so-
delovanje za inovacije in izmenjavo
dobrih praks. Projekt Surveying &
MARiTime internet of thingS Edu-
cAtion (SMARTSEA), ki se je zakljucil
konec oktobra, je v viSini 971365

je tudi prei: lj

denti ene univerze gostujejo in so-
delujejo pri skupnih laboratorijskih
vajah s Studenti druge univerze. Na
univerzo so razporejeni glede na po-
drocje, ki ga bodo podrobneje ra-
ziskovali v Casu priprave zaklju¢nega
dela, in sicer Sistemi IoT v pomorstu
(UL FPP) in Preiskovanje v pomor-
stvu s podvodnimi droni (IHU).

Ves proces preko
e-ucne platforme

Da bi §tudentom zagotovili ¢im bolj
trdno podlago za zacetek uspe$ne
poklicne poti, ucni nacrt vkljucuje
sodobne  interaktivne = metode

v pomorstvu s pod!

griki International Hellenic University.

poucevanja in partnerstvo z aka-
demskimi in strokovnimi pomorski-
mi organizacijami. U¢ni nacrt ses-
tavlja 24 predmetov, porazdeljenih v
dva semestra, ves proces pa se odvija
preko e-ucne platforme, ki omogoca
dodeljevanje nalog $tudentom, spre-
mljanje napredka, ocenjevanje in po-
vezovanje z demonstratorji pri ek-
sperimentih. Studentom so ves ¢as
na voljo vse potrebne informacije v
zvezi z mobilnostjo in Studijsko gra-
divo, platforma pa deluje tudi kot
ucni pripomocek - pomo¢ na dalja-
vo.

Med cilje programa Erasmus+
uvr§camo tudi izbolj$anje jezikovnih
sposobnosti in povecanje medkul-
turne zavesti. Studijski program ta
cilja dosega z lekcijami tujega jezika,
ki jih Studenti iz teorije v prakso
prenesejo v c¢asu mobilnosti, z
vkljucitvijo v organizirane kulturne
dejavnosti. Ob tem poleg jezikovnih
udeleZenci pridobijo tudi razlicne
osebne spretnosti in razsirijo mrezo
poznanstev. Pridobitev strokovnih
kompetenc so Studenti lahko prvic
preverili z izdelavo vmesnega pro-
jekta po koncanem prvem semestru.
Studenti, ki so bili dodeljeni IHU, so
morali razviti dva vodoodporna sen-
zorska grozda, ki spremljata tem-
peraturo, tlak in pH vode, raztopljeni
kisik in podobno, s pripadajoc¢im mo-
dulom za zbiranje podatkov na kop-
nem. S spremljanjem in analizo po-
datkov je mogoce zgodnje odkrivanje
onesnazenja vode, ki je lahko po-
sledica uhajanja onesnazeval iz la-
dij.

Studenti, ki so bili dodeljeni Fa-
kulteti za pomorstvo in promet, pa so
se osredotocili na analizo sistemov
za nadzor plovil. Spremljali so gi-
banje, pozicioniranje, manevriranje,
strojne in pogonske sisteme ladij,

Studij poteka na dveh razli¢nih univerzah, na Fakulteti za pomorstvo in promet in na

podvodnih vozil in plavajocih mor-
skih struktur. Poleg analize osnovnih
sistemov nadzora plovil so priceli z
razvojem okolja za oplemeniteno

Uc¢ni nacrt vkljucuje
sodobne interaktivne
metode poucevanja in

partnerstvo z
akademskimi in
strokovnimi pomorskimi
organizacijami.

resnicnost. Razvoj je vseboval modul
zajema podatkov iz razli¢nih sond,
modul shranjevanja in prenosa po-
datkov na oddaljeno lokacijo ter mo-
dul vizualizacije podatkov s pomocjo
MS HoloLens sistema v realno okolje.
Tak$en sistem oplemenitene res-
nicnosti omogoca operaterju hitro
zaznavanje sprememb v okolici in
mu tako pomaga pri dolo¢anju op-
timalnih odlo¢itev v razlicnih kri-
ti¢nih situacijah.

Do sluzbe v tehnolosko
naprednih podjetij

Minuli mesec je Studij uspe$no za-
Kkljucila prva generacija SMARTSEA
Studentov. Med 17.in 21. oktobrom so,
v sklopu zakljuénega dogodka na
univerzi ITHU v Gr¢iji, potekali za-
govori zaklju¢nih del. Od 37 vpisanih
je Studij uspe$no zakljucilo 22 Stu-
dentov, od Kkaterih jih je nekaj ze
uspesno naslo zaposlitev v tehno-
losko naprednih podjetjih.

Vec informacij o Studijskem progra-
mu The Surveying & MARiTime in-
ternet of thingS EducAtion je dostopnih
na: https://www.smart-sea.eu/ ®
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Kontaktne informacije:

Naslov: UL Beccaria 6, 34133 Trst (Italija)
Telefon: +39 040 636663

E-posta: info@slori.org

Spletna stran: www.slori.org

Facebook: SLORI - Slovenski raziskovalni institut

- Sreda, 26. oktobra 2022, ob 16.00 v prostorih Vecstopenjske Sole
Pavla Petri¢ica v Spetru.

Predstavitev priroénika V svetu glasov: vaje fonoloSkega za-
vedanja (Zalozba Mladika in SLORI, 2022) Silve Perci¢, Sonje
Bukavec in Martine Ozbi¢.

Organizatoriji: Slovenski raziskovalni institut (SLORI) in Zalozba Mla-
dika v sodelovanju z Ve¢stopenjsko Solo Pavla Petricica.

O publikaciji so spregovorili Silva Perci¢ in Martina Ozbi¢ ter pred-
stavniki organizatorjev.

« Vtednu med 7. in 11. novembrom 2022 v Zivo in na Zoomu
Predstavitev rezultatov projekta Dvojeziéno najstnistvo

Cikel svetovalnih sre¢anj za starSe v slovens¢€ini in italijansc¢ini ter
izobrazevalna delavnica za ucitelje, vzgojitelje in animatorje. Pred-
stavitev spletne in tiskane izdaja priro¢nika, v katerem so zbrani
nasveti star§em, uciteljem in vzgojiteliem, animatorjem, svetovalnim
sluzbam ter najstnikom in najstnicam.

Pripravili in predstavili avtorici Matejka Grgi¢ in Susanna Pertot.

= Nedelja, 27. novembra 2022, ob 12.00 na 38. Slovenskem knjiznem
sejmu v Gospodarskem razstavis¢u v Ljubljani

Pripravljamo

Predstavitev priroénika V svetu glasov: vaje fonoloskega za-
vedanja (Zalozba Mladika in SLORI, 2022) Silve Per¢i¢, Sonje
Bukavec in Martine Ozbi¢.

Organizatorji: Slovenski raziskovalni institut (SLORI) in Zalozba Mla-
dika

O publikaciji bosta spregovorili Silva Per&i¢ in Martina Ozbi¢ ter
predstavniki organizatorjev.
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ObeleZitev svetovnega dneva oljke je postal Ze tradicionalni dogodek,
ki ga na Institutu za oljkarstvo Znanstveno-raziskovalnega sredi$¢a
(ZRS) Koper organiziramo Ze sedmo leto zapored.

Sklep Mednarodnega sveta za olike je 26. 11. razglasil za
Mednarodni dan oljke. Institut za oljkarstvo bo dan prej,
25. novembra 2022, skupaj z Mestno obcino Koper, Zvezo
drustev oljkarjev Slovenije in s podporo ostalih partnerjev v
Pokrajinskem muzeju Koper slavnostno in strokovno obeleZil
Unescov mednarodni dan oljke (okroglo mizo, novinarsko
konferenco, zakljuéno prireditev »Mlado on(:no olje«, vodeno
pokusino petih izbranih oljénih olj in senzori¢no delavnico na
Biotehniski $oli v Sempetru pri Novi Gorici).

Vse zainteresirane vabimo na pop-up razstavo »Zgodovina oljkarstva
v Slovenski Istri« med 12. in 21. uro ter javno predstavitev Slovenska
mlada oljéna olja med 13. in 18. uro v Pokrajinski muzej Koper.

Vec na: www.zrs-kp.si
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KOLEKTOR

Pokrajinski arhiv Koper, Kapodistriasov trg 1, 6000 Koper @
tel.: +386 5 327 1824 e  http://www.arhiv-koper.si

Poxnarskr anmiy Korex
ARGHIVIO REGIONALE D1 CAPODISTRIA

1z Pokrajinskega arhiva Koper

OBVESCAMO NAPOVEDUJEMO

e

OKRAJINSKI MUZE] KOPE/
MUsEo REGIONALE DI CAPODISTRIA
KOPFR REGIONAT MUSFUM

Muzejska dozivetja

NOVEMBER Prijave in info: Tjasa Miklaveic,

“V narocju Istre, pod kamnitim Kraskim robom,
leZi prelepa vas Kubed ... Pred vec kot 100 leti se
Je v Gradu na vasi mami Ani in ocku Matiji rodil
fantek.”

V sodelovanju Pokrajinskega arhiva Koper in
Osrednie knjiznice Srecka Vilharja v Kopru je izSla
slikanica o pesniku Alojzu Kocjancicu “Iz narocja
Istre v narocje besede”, avtorice besedila Ines
Cergol, ilustratorke Vesne Benedetic.

Izvod slikanice lahko narocite na tajnis-
tvo@arhiv-koper.si ali na naslov Pokrajinski
arhiv Koper, Kapodistriasov trg 1, 6000 Ko-
per.

V letu 2023 pripraviiamo v enoti Pokrajinskega
arhiva Koper v Piranu razstavo o arhitekturni
dedis¢ini v Portorozu na prelomu 19. in 20.
stoletja.

Na podlagi $tevilnih izvimih gradbenih nacrtov
tako zasebnih kot javnih zgradb, ki jih skrbno
hranimo v depoju enote Piran Pokrajinskega
arhiva Koper, se nam odstira spreminjanje po-
dobe najbolj markantnih tock Portoroza skozi
Gas.

Poudarek je na portoroskih vilah. Vile kot re-
zidence premoznejSega sloja prebivalstva so
odlogilno vplivale na videz obmorskega turis-
ticnega mesta, obenem pa predstavijajo tudi
specifiko na SirSem ozemlju danasnje Slovenije.

Od petka 11. novembra dalje je v prenovijenih
prostorih za javnost ponovno odprta zbirka No-
vejSe zgodovine. Na ogled je zasnova bodoce
stalne razstave OD CESARSTVA DO EVROP-
SKE UNIJE.

V petek, 18. novembra 2022 vas ob 19.30 prijazno
vabimo v glavno dvorano palate Belgramoni
Tacco: Vecer ob stoletnici rojstva Vladimirja Lovca:
Amabile z Vladimirjem Lovcem.

PEDAGOSKI PROGRAM

V soboto, 19. novembra 2022 ob 10.00 v glavni
dvorani palate Belgramoni Tacco, pripravijamo
sobotno delavnico: Carobna jesen.

tjasa.miklavcic@pokrajinskimuzejkoper.si

V sredo, 30. novembra 2022 ob 20.00 bo v glavni
dvorani palace Belgramoni Tacco potekal 3. kon-
cert Biennala Koper v sodelovanju z zavodom
SPLOH iz Ljubljiane: ansambel Neofonia, pod
vodstvom Stevena Loya.

Mesec november je prinesel novosti v Po-
krajinskem muzeju Koper: prost vstop na
obcasne razstave v Muzejski galeriji in v atriju
palace Belgramoni Tacco ter vsako prvo ne-
deljo v mesecu v vse muzejske zbirke.

Vijudno vabljeni!

Zavod za varstvo
kulturne dedigéine Slovenije

VN
|

1ZGINJAJOCA NASELBINSKA DEDISCINA NA PODEZELJU OBALNEGA ZALEDJA

Obmocéna enota Piran, Savudrijska 9, 6330 Piran/Pirano
T 05/67 10 941 ® F 05/67 10951 ® E tajnistvo.pi@zvkds.si

Podezelska naselja so pomembni gradniki kulturne krajine in dragoceni pricevalci o
tradicionalnem graditeljstvu, ki je nastajalo v skladu z naravnim okoljem, po meri ¢loveka in
z ozirom na vasko skupnost. Zato izrazajo skladnost, funkcionalnost in lepoto. Identitetna
vrednost naselij temelji na izpricevanju nase stoletne prisotnosti na tem obmocju. Veliko
naselij je uvrS¢enih v seznam naselbinske dedi$¢ine, med njimi so najvisje ovrednoteni
naselbinski spomeniki. Ne glede na to pa dedi$cino, ki so jo nasi predniki gradili ve¢ stoletij,
danes brezbrizno prepuséamo propadanju. Ceprav bi lahko oZivljena stara naselja $e naprej
nudila kakovosten Zivljenjski prostor in moZnost razvoja vrhunske turisticne ponudbe,
postaja oéitno, da so kulturna, simbolna, identitetna, estetska in prakticna vrednost
naselbinske in stavbne dedi$¢ine podeZelja v nasi druzbi prezrte. Do njune degradacije
prihaja vsakodnevno, tako zaradi rusenja izvirnih kamnitih stavb kot zaradi neprimernih
novogradenj znotraj naselij in v njihovi okolici.

FAKULTETA ZA POMORSTVO IN PROMET
Pot pomor$éakov 4, 6320 Portoroz

http://www.fpp-uni-lj.si

Univerza v Ljubljani
éo Fakulteta za pomorstvo
in promet

TRADICIJA VESLANJA S KUTERJI

* UL FPP in Srednja pomorska $ola (danes GEPS) sta kuterja dobili leta 1998. Mednarodno
tekmovanije v veslanju s kuterji je bilo v obdobju 1999-2022 izvedeno 23 krat. Poleg domacih
tekmujejo pomorske Sole iz Hrvaske, Italiie, Crne Gore in Srbije, pomorske fakultete iz Hrvaske ter
Slovenska vojna mormarica, Drustvo ljubiteljev starih bark, Kraska mornarica, ekipa Spunje in
Spunjete, veterani obeh ol. V revialni regati merita mogi ekipi profesorjev: bakarske pomorske
$ole proti ekipi profesorjev GEPS in UL FPP. Letos je sodelovalo 10 moskih in 6 Zenskih ekip.
Katere so pokazale najve¢ veslaske usklajenosti izveste na domacih straneh UL FPP in GEPS.

PORTAL OSEBNEGA IN PROFESIONALNEGA RAZVOJA - POPR

© Za $tudente Fakultete za pomorstvo in promet bodo v mesecu novembru organizirane razliéne
delavnice za ucinkovito osebno predstavitev v sklopu portala osebnega in profesionalnega
razvoja (POPR) . Studenti bodo na delavnicah izvedeli kako napisati dober CV in kakéna naj bosta
oblika ter vsebina CV-ja. Seznanjeni bodo tudi, kako si lahko z Linkedin profilom izgradijo osebno
blagovno znamko in kako ga lahko uporabijo kot svoj spletni CV. Na lo¢enih delavnicah bo govora
tudi o pripravah na razgovor z delodajalci in kaj ponujajo razlicne tehnike pogajanj, od
obvladovanja Custev v pogajanijih in na kaj je potrebno paziti pri pogovorih z drugimi kulturami.




